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B cTaTbe paccmaTpuBaeTca aBTOPCKOe pa3BEPHYTOe CpaBHEHMe
KaK A3bIKOBOM NPUEM, ONpesenatoLLnin XyA0KECTBEHHbIN CTU/b
coBpeMeHHoro 6puTaHckoro nucatena Huka XopHobu. Lenb
UCCNefoBaHUA 3aK/todasacb B onpeaeneHun crneundukm
MCNO/Ib30BaHMA PA3BEPHYTOrO CPABHEHUA /NUMTEpaToOpom W
CO34aHMWN COOTBETCTBYOLWEN KNAaCCUPUKALLUM STUX CPABHEHUN.
MocpencTBOM CNNOLWHOM BbIGOPKM CPAaBHEHWUI U3 TEKCTOB CEMU
npoussegeHnin H. XopHBbW Hamm 6bln  cocTaBneH 6aHK
aBTOPCKUX Pa3BEPHYTbIX CpaBHEHWUM, cocToAwmin wmn3 862
efNHULL,. ObHapyKeHHble cpaBHeHuA 6bin
NPOaHa/IM3MPOBaHbl C TOYKM 3PEHUA CEMAHTUKM, CTUSIUCTUKM,
NparmaTvKn, rpammaTuku u mopdonorMm. 3a OCHOBY Hallein
KnaccuduKaumm 6bin B3AT TUN KOMMOHEHTa, OTBeYatolero 3a
KpeaTMBHOCTb BCEro pPa3BEPHYTOr0 CPABHEHWA, @ MMEHHO
0b6BbEKT cpaBHeHWA. Bblo NOMyY4eHO MATb TUMOB ABTOPCKMX
pa3BEPHYTbIX CPaBHEHWN, rae B ponu ob6bekTa BbICTYyNaloT
TUMNOBas CUTyaUWA, MapKep KynbTypbl, KOMBUHALMA TMNOBOM
CUTYaLMM U MapKepa KynbTypbl, KBa3MOTCTPaHEHHOEe CobbITHe,
maTepuanbHbii  NpeameT  UAM  sBNeHWe. B KavecTse
HOBATOPCKMUX BapMaHTOB pa3BEpHYTOro CpaBHeHUA
npeAacTaBNAeTca BO3MOMXKHbIM Ha3BaTb aBTOPCKOE CpaBHEHME C
npeaBOCXMLAIOWMM 3N1EMEHTOM B BMAE Tpona, a TaKxke
CpaBHEHME C KBa3WOTCTPaHEHHbIM cObbITMEM B KayecTse
obbeKkTa. [onyyeHHble pe3ynbTaTbl AEMOHCTPUPYIOT POJb
MUCCNefyemMoro A3bIKOBOTO MHCTPYMEHTa B GOpMMPOBaHUMU
npmoctuna H. XopHbu u cnocobeTsytoT 6osee rnybokomy wm
AeTaNbHOMY NMOHMMAHMIO ero TBOPYECTBA.

Knroueasble cn108a: cpaBHeHWE, Pa3BEPHYTOE CPAaBHEHME,
WMANOCTUAb, IMHTBOKY/bTYPONOTUA
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This article is dedicated to the study of the complex creative
simile as one of the linguistic devices which determine the
British writer Nick Hornby’s poetic style. The aim of the study
was to identify the features of N. Hornby's complex creative
similes and classify them. Through a continuous selection of
complex creative similes from seven novels by N. Hornby, we
have compiled a bank of author's complex creative similes,
consisting of 862 units. The found similes were analyzed from
the point of view of semantics, stylistics, pragmatics, grammar
and morphology. Our classification is based on the type of the
component responsible for the creativity of the entire simile,
namely the object. Five types of author's complex creative
similes have been obtained, where a typical situation, a culture
marker, a combination of a typical situation and a culture
marker, a quasi-distant event, a material object or
phenomenon act as an object. As innovative options for a
creative simile, it seems possible to name the author's similes
with an anticipatory element in the form of a figure of speech,
as well as a simile with a quasi-distant event as an object. The
results obtained demonstrate the role of the studied language
tool in the formation of N. Hornby's style and contribute to a
deeper and more detailed understanding of his work.

Keywords: simile, extended simile, individual style, cultural
linguistics
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MNocTtaHoBKa npo6bnembl. Pa3BEpHyTble CpPaBHEHMA COBPEMEHHOro

aHrNMUCKOro nucatenss HuKka XopHOWM oOTAMyYaloTcA HecTaHAaPTHbIMU

MeXaHWU3MaMK NOCTPOEHUA aCCOLMATUBHbBIX CBA3EN, a TaKXKe KYyNbTYPHOM U

COLMANbHON MAPKMPOBAHHOCTbIO. OA4HAKO, HEeCMOTPA Ha A3bIKOBOE U

CTUAUCTMYECKOE HOBATOPCTBO H. XOpHOM, MOMNLITKM pPaccMOTpeTb 3Ty
npobnemy cuctematmyecknm, obpawascb ofHOBpemMeHHO K 6onee uyem gBym
npov3BeAeHUAM nucatend, nNpegnpuHATO He 6bino. Takmm obpasom, Heobxogmmo
KOMMJIEKCHbIM 06pa3omMm paccMoTpeTb AaHHbIM GEeHOMEH W BbIACHUTb, B YEM WMEHHO
3aK104MaeTCA aBTOPCKUI XapaKTep pa3BEPHYTbIX CPaBHEHMN NUCATENA U AENCTBUTENBHO NN
3Ha4YMMa MX posib B POPMUPOBAHUM NANOCTUNA.

Uctopua Bonpoca. PaboTta Hag npobnemoit npegnonaraer o603peHne HEKOTOPbIX
TeOpeTUYeCKMX aCMeKToB, BKAKOYAA CYWHOCTb CpPaBHEHMA, €ro CTPYKTypy u
XYA,0XKeCTBEHHbIM MNOTEHLMAN B PAMKaX BOM/IOLWEHMA UANOCTUNA.

[nAa Hayana OTMETUM, YTO CPaBHEHWNE ABNAETCA APEBHENLLNM N OAHUM N3 OCHOBHbIX
WHCTPYMEHTOB NO3HAHUA AEUCTBUTENBHOCTU U BbIPAXKEHMA OTHOLWEHMUA K Hel [Punocod.
cnoBapb, 1991], a cBs3b sA3blka U MblwneHua [[ypanb, 2017] cBMAETENLCTBYET O TOM, YTO
CpaBHEHME KaK HOCEO0/IOTMYEeCcKan KaTeropna He MOXKET He Haxo4UTb OTPAXKEHUE B peyu.
MosTomy cpaBHEHME aKTUBHO UCMOb3YETCA B YCTHbIX M MUCbMEHHbIX PEYEBbIX BbIPaXKeHMAX
BCEX CTMU/IEN A3blKka, OAHAKO B META/NIOTMUYECKOM pPeyu, a MMEHHO B XYAOXeCTBEHHOM
NMTepaType, CpaBHEHME BCTPEYaeTcA BO BCEM CBOEM MHOroobpasum wu npeacraBnsaet
HanboNbLINI NHTEpPEC AN U3YYEHUSs.

MNpuBegém onpepeneHna XyaoXKeCcTBEHHOro CPAaBHEHWUA, KOTOPbIe, HAa Hal B3rnAag,
ABNATCA Hanbonee EmMkMmmM. COrnacHO CNOBapHO TEPMUHOB CTUIUCTUKM, XYO0XKECTBEHHOE
CpaBHEHMEe — 3TO COMNOCTaBAEHUE ABYX HEMOXOXUX APYr HA Apyra 06pa3oB Ha OCHOBAHMM
CXOACTBA MX Kakoro-nmbo npusHaKka [KBaTKoBCKuM, 1966]. 3ameTnm, YTO COnOCTaB/EHUE
06pa3oB MOMKET NPOMCXOAUTb MOCPEeACTBOM BbIIBIEHMA KaK CXOACTBA, TaK U pasinyuma
cpaBHMBaembix 3nemeHToB [Mpouli, & Ganascia, 2015]. B 0THOLEHUM NO3TUYECKON peyn
CpaBHEHME TaKXe TPAKTYIOT KakK o0b6pa3Hoe BblpaXeHue, B KOTOpPOM oOAuH o06pas
COMOCTABAAETCA C APYIUM, UMEIOLLMUM KaKyo-1MB0 XapaKTepUCTMKY B 6ONbLUEN CTENEHN, C
LEeNblo XyA0XKeCTBEHHOro n3obparkeHus nepsoro [Fony6, 2007].

CpaBHeHMe nomoraeT aBTOPYy NYTEM accounmaTMBHOro mexaHuama [Fromilhague,
1995] nponnnocTpupoBaTb NpeaMeT pevn OpUrMHabHbIM 06PAa30M, OTTEHUTb HYXKHbIV ANA
nepeAayn MbiCAM Npu3HaK o0b6bekTa CpaBHEHMA U BbIAENUTb ANA PEeUMnUMeHTa OMOpPHble
CMbIC/IOBble TOYKM, nNepefatb HaCTpOeHue, Bbi3blBaemoe Yy MnepcoHaXka WM asTopa
noAseprwmnmca CONOCTaBAEHMIO 3/IeMEeHTOM NOBECTBOBAHMUA.

CywWHOCTb CpaBHEHMA Haxo4WUT OTparkeHue M B BOMpPOCe AUXOTOMUWU TPOMOB M
CTUNUCTUYECKUX GUTYP, TAe CPAaBHEHUE AENCTBUTENbHO HE/b3sl OTHECTM K O4HOW M3 rpynn.
C opgHoW cTOpoHbl, ABa o06pasa, y4yacTBYlOWME B CPAaBHEHMW, COXPAHAT CBOO
ABTOHOMHOCTb, MPOMCXOAMT NLb OTTEHEHUE OAHMX MPU3HAKOB U Cr/1aXKMBaHME OCTA/IbHbIX
COr/1lacHO aBTOPCKOM naee. Kpome Toro, KOMNOHEHTbI CPAaBHEHUS BblPaXKEHbl SKCMNANLUTHO
N rpammaTnyeckn obopmnaeHbl. C ApPYyron CTOPOHbI, KaK Mbl Y€ BbIACHWU/IN, CPaBHEHWUE,
0CO0b6€eHHO pa3BEPHYTOro TUNA, BbICTPAaMBaAET caMocToATeNbHOe obpa3Hoe Lenoe. TOYHOCTb
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B 3TOT Bonpoc BHEC ¢unonor I.T. Xasarepos, BblAENMB NPOMENKYTOUYHYIO KAaTeropuio —
amnanduKaumm [Xasarepos, 2004]. B KauecTBe NnpMmepa OH UCNONb3yeT CPAaBHEHNE «NpYA,
MeCTaMM KaK CTa/lib» MU FOBOPUT O TOM, YTO Ha OCHOBAHWM CONOCTaB/IEHUS CTa/IM U BOAHOM
rnagy no NpusHaky uBeTa, 6aecka MOXKHO NONYYUTb TPOM, 3 UMEHHO MeTadopy, Korga ogHO
CNOBO B peYM MONHOCTbIO BbITECHUT gpyroe. [pu 3Tom 06a 3HAYEeHWUA, OCHOBHOE W
NepeHoCHoOe, MPUCYTCTBYIOT M 00beauMHAITCA B TPYNMNUMPOBKY CAOB, W MNO3TOMY
npeacTaBAAETCA BO3MOMXKHbIM PAaCCMATPMBATb 3TOT NPMMep Kak urypy peumn. Touka speHus
nccnenoBaTena BblIBAAET CNOCOOHOCTb CpaBHEHUM 06beAMHATb BO3MOMKHOCTU U duUryp
peyn, u TPOMoB, YTO MO3BOJIAET NOAYEPKHYTb HOraTbll peyeBOM M Hay4HbI NOTeHUMan
CpPaBHEHUN.

Ona 0603HayeHUA CTPYKTYPHbIX €AWHMUL, CPaBHEHWA B pPaMKax HaCTOALLEro
nccnenoBaHMa Mbl bygem npuaeprkmeaTbcAa TepmuHonornu B. M. MewepAakoBa, KOTopas
OT/IMYAETCA KPATKOCTbIO M TOYHOCTbIO. TpW TPagUUMOHHO BbIAENAEMbIX KOMMOHEHTA
CpaBHEHMA OH Ha3blBaeT cneayowmnm obpasom: 1) To, YTO CPaBHUBAETCA, TO €CTb CYOBEKT
CpaBHeHUA; 2) TO, C YeM CpaBHUBaETCA, — OOBEKT cpaBHEHMS; 3) NPU3HAK, MO KOTOpOMY
OCYLLECTB/NIAETCA COMOCTaB/NIEHNE, TO eCTb OCHOBaHWEe cpaBHeHuA [Mewepsakos, 2000]. B
AOMONHEHME  CYMTAEeM  BaXHbIM  YNOMSAHYTb  @HTPOMOUEHTPUYECKUM  NOAXOA
E. E. Koponésoii, obpatmBlieli BHMMaHME HA KOMMOHEHT «A3blKOBAA JIMYHOCTb», POJib
KOTOPOro 3aK/to4yaeTcA B YCTAHOBNEHUMWM CXOACTBA Mexay Cybbektom, obbekTom W
A3bIKOBOM BbIparkeHnem nx conoctasneHus [Koponésa, 2003].

CBA3b Mmeay CcybbeKTom UM 0O6BEKTOM CpaBHEHUA OTpaxeHa B pabote
nccnegosatenbHuupl H. B. MaBnoBmy. EN NpuHagnexut TepmMuH «napagaurma obpasa,
KPaTKO TPaKTyeMbll aBTOPOM KaK «CMbIC/IOBOM 3aKOH B MO3TMYECKOM A3blke». OH
0603HaYaeT HEeKOTOpy MoAeslb CEMAHTUYECKOro COOTHOLWEHMA MNOHATUN, @ MMEHHO
cybbeKTa n 06bEKTA CPpaBHEHMUA, HAaXOAAWMXCA B TECHOM MEHTA/IbHOM U SMOLMOHANbHOM
cBA3n (Hanpumep, «CNOBOTBOPYECTBO —> CTPOMUTENLCTBO»), K KOTOPOM aBTOp obpaliaeTca
ANA TOro, YTobbl Hanbosee NOAHO PACKPbITb CMbIC/T ONMUCLIBAEMOrO UM ABAEeHMA [[1aBnoBUY,
2004]. OTmeTMM, 4YTO  YCTOMYMBOCTb  3TOFO0  COOTHOLWIEHMA, KAk  oOTMevaeT
nccnenoBaTesibHMLA, MOXKET BbITb Pa3HOM M 3aBUCUT OT CTEMNEHM €r0 PAaCNPOCTPAHEHHOCTHU
B KynbType. [pu 3TOM BHYTPU y3HaBaeMblX, «OONbLINX Mapagurm», MOXHO CO34aBaTb
Mmanble [Tam e], KoTopble ByayT UMETb yKe OPUTMHANbHYI0, AaBTOPCKYHO NPUPOAY.

Takmm 06pa3om, CpaBHEHME KaK XYLOMKECTBEHHbIA NPMEM NO3BONAET AUTEPATOPY
MCNONb30BaTb CPa3y YeTblpe WMCTOYHWMKA BbIPaXKEHUA CBOEW MbICINU WU, COOTBETCTBEHHO,
BO34ENCTBMA Ha uMTaTensa, BKAKOYaA, BO-NepBblX, CYyObeKT M OOBEKT CpaBHEHUA KakK
CaMOCTOATENIbHblE MOHATUA, M, BO-BTOPbIX, MPOLECC U pe3ynbTaT MX 0bbeaAuHeHMA B
LUeNbHbIt 06pa3, KOTOPbIN 4YMTaTe/lb NepexuBaeT KakK eauMHOe CMbIC/IOBOE OTKpbITUe
[Seidler, 1963]. B 3TomM B3aMMOOTHOLIEHUN KOMMOHEHTOB CPABHEHUS Mbl BUAUM
3HAYUTEe/IbHOE NPOCTPAHCTBO A/1A BblPa*KEeHMA aBTOPCKON MHAMBUAYANIbHOCTH.

byoyun snemeHTOM XyAOXKeCTBEHHOrO eAMHCTBA MO3TUYECKOro MpPOU3BELEHUA,
CpaBHEHMe BbINONHAET TakKne PyHKLUM, KaK OLEHOYHO-XapaKTepPUCTMYECKas, CYyObeKTUBHO-
no3HaBaTe/ibHasA, onucaTesbHO-M306pa3nTenbHas, PyHKUMA KOHKpeTusaunmn [Kambiwosa,
2006]. Taknm obpasom, aBTOP MOKET UCNO/Ib30BaTb NOTEHLMAN CPABHEHUA NPU peLleHUmn
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LUMPOKOTrO CNeKTpa 3a4a4, oT M3obparkeHna obbeKTa, NOPTPeTa, NPOCTPAHCTBA 4O aHa/IM3a
NCUXMYECKOTro, SMOLMOHANIbHOIO COCTOAHMA.

N3 cywecTByrOWMX TUNONOMNIM cpaBHeHM [Beatrice, 2014; Fony6, 2007] Bbiaennm
Kak Haubonee peneBaHTHble ANA ONpeaeneHMa aBTOPCKOrO CTUAA pPasBEpHYTble
MHAMBMAYANIbHO-aBTOPCKME CPABHEHMA, MOCKO/IbKY MMEHHO OHM Haubonee MOAHO
oTpakalT cneumdmky ob6pasHOro MbllwaeHns aBTopa. [obaBum, 4TO Ha npumepe
CpaBHeHM K3 pomaHa H. XopHbu «CmewHana AeBYOHKA», Hamu Obln OOHapyKeH
OTAEeNbHbIA TUN NOAO06HbLIX COMNOCTaBAEHWM, @ WMMEHHO pPa3BEPHYTOe CpaBHeHWe C
NpPeaBOCXULLAIOWMM ero 3N1eMeHTOM, B KauyecTBe KOTOPOro BbiCTynaeTt Tpon (meTtadopa)
[HaBonoukasn, 2020; HasonouykKana, 2020a]. NMoaobHble aBTOPCKME CPaBHEHMA NOAYMHAIOT
cebe oKpyrKalolme eaAnHULbI A3blKa, TPAHCPOPMUPYIOT UX CMbICTIOBOE HAMNOJIHEHME U, KaK
cneacTsme, OTAMYAKOTCA CI0XKHOM BHYTPEHHEN U BHELLHEN CTPYKTYPO.

Takum obpasom, UCTOPMS BONPOCA BbICTPAMBAET A1A HAaC KCUCTEMY KOOpPAMHAT» B
paboTe Haa NocTaBieHHON Npobaemoi.

MeToponorua u metToguMka uccnepoBaHuAa. B pamkax HacToAlero uccnenoBaHus
N3y4YeHbl TEKCTbl cemun pomaHoB Huka XopHbu: “Fever Pitch”, “Hi-Fi”, “About A Boy”, “A Long
Way Down”, “Juliet, Naked”, “Funny Girl” n “Just Like You”. 3agauya ncchegoBaHms — nouck
Pa3BEpPHYTbIX CPaBHEHWN U BblAENEHWE TeX, YTO MMET aBTOPCKyl npupoay. Tak,
nocpeacTtBoOM MeToZa CN/IOWHOM Bbl6OpKM 6bin co3gaH GaHK M3 862 npumepos
Pa3BEPHYTOrO aBTOPCKOTO CpPaBHEHMA. 3aTem C MOMOLLbI0 MEeTOAOB CEMAHTUYECKOro,
NNeKCMYECKOoro, npeanepeBoaYecKoro, JIMHIBOKY/IbTYPONOrMYECKOro aHanM30B
obHapy)KeHHble MpUMepbl paccmaTpuBanncb 060cobNeHHO, a Noc/ie — CUCTEeMHO, ANS
BblAENEHUA MNATM TUMNOB aBTOPCKUX CPaBHEHMW. [na WHTepnpeTaumm MNONYYEHHbIX
pe3ynbTaToB NPUMEHANNCH CONOCTAaBUTE/NbHbBIN U ONUCATE/IbHbIN METOAbI.

AHanus matepuana. HMK XopHb6M cumnTaeTca coBpeMeHHbIM KNaCCUKOM aHTIMNCKOWN
nutepaTtypbl. OCHOBHbIMW TEMaMM €ro TBOpPYECTBa ABAAIOTCA NON-KyabTypa AHrnum n CLUA,
pa3BUTUE JINYHOCTM, B YaCTHOCTW, TBOPYECKOW, MONUTMKA, OTHOLIEHUA MeXAay
NpeacTaBUTENS MM Pa3HbIX COUManbHbIX rpynn. WHAMBMAYaNbHbIM CcTuab H. XopHOM
3aK/l04aeTca B TOM, YTO MuUcaTesllb FAPMOHUYHO codeTaeT pPedsIEKCUBHYIO WMPOHUIO
NepcoHaXKemn ¢ UX BEPOM B UCKYNMUTENbHYIO CUNY UCKYCCTBA M YE/I0BEYECKUX OTHOLWEHMN. B
€ero TeKCTax co4yeTaetca rybuHa UM  HEenpUHYXAEHHOCTb, JIEFKOCTb MOBECTBOBAHMUS.
MoaobHana KOMOUHALUMA XapaKTePUCTUK AOCTUTAETCA C MOMOLLbIO MCMOJIb30BaHMA CPeacTB
NM306pPa3nTENbHOCTM WU BblPa3UTENIbHOCTKU, Cpeau KOTopbiXx 0coboe MecTo 3aHMMaeT
pa3BEpPHYTOEe aBTOPCKOE CpaBHEHME.

OcHoBOWM KnaccudUKALMM  HANAEHHbIX €eAUHWUL, CTall KOMMNOHEHT «OObeKT»,
MOCKONbKY BHYTPU CPaBHEHMW NMUCATENA MMEHHO OH OTBEeYaeT 3a KpPeaTMBHOCTb W
HOBATOPCTBO NMPUMEHEHUSA aMNINPUKaLUN.

PaccmMoTpeB C JIMHIBUCTMYECKOM TOYKM 3PEHUSA BbIAB/IEHHbIE MNPUMEPbLI U, B
YaCTHOCTM, peasin3aumio 06BbEKTA B UX CTPYKTYPE, Mbl MOJIYYUAM NATb TUMOB aBTOPCKUX
CPaBHEHUMN.

K nepsBomy TMNy OTHOCATCA CPaBHEHMUSA, FAe 06EKTOM BbICTyNnaeT HEKOTOPasA TMMNOBan
CUTyauma, KaKk MUMHMMYM OAMH MPU3HAK KOTOPOM MO3BO/SIET COOTHECTU €€ C CyOBHEKTOM.
Mpumepbl 3TOro TMNa BCTPETUANCL Ham B 72 % cny4yaes.
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BTopoii TN BKAOYAET CPaBHEHMUS, FAe 06EKT — 3TO KOMBUHALMA TUMOBOM CUTYaALLUK
N MapKepa, OTparkatoLero ToT UAM MHOM peHOMEH MUPOBOMN AN HALLMOHAIbHOW KYNbTYpbl.
Takue cpaBHeHUA cocTaBunmn 12 % 6aHKa Npumepos.

KynbTypHbIA MapKep MOMKEeT TaKKe CaMOCTOATE/IbHO BbICTYyNaTb OObEeKTOM, YTO
NMO3BO/IN/IO HAaM BblAeNUTb TPETUIM TUM aBTOPCKOro cpaBHeHUA (6 %). YeTBEPTLIN U NATbIN
TUMNbI BCTPETUINCDL B PaBHOM KoainyecTse npumepos (no 5 %) 1 B KauecTBe 06beKTOB UMEIOT
KBa3MOTCTPaHEHHOe cobbiTe U MaTepuanbHbIi NpegMmeT / ABNeHMe COOTBETCTBEHHO. Mog,
KBa3MOTCTPAHEHHbIM COObITUEM Mbl MOHMMaem 06pas3, paHee BCTPEYABLUMNCA B TEKCTE
POMaHa, HO HEe MMEeKLWMA B paMKax CPaBHEHUA IKCMAULUTHOM OTCbIIKM K CBOMM bonee
PaHHMM YyNOMUHaHUAM. MNepenaém K pacCMoTpeHUto Hanbonee NokasaTeibHbIX MPUMEPOB
06HapyKeHHbIX TUMOB aBTOPCKUX CPABHEHUN.

BbiAnBNEHO, YTO CamMbiM YacTbiM BapuMaHTOM OObEKTa aBTOPCKOro Pa3BEPHYTOro
CpaBHeEHMA ABNAETCA TMNOBas cuTyauma. B npomsseaeHun “Fever Pitch” rnasHbi repon,
npefaHHbIn 6onenblUnK KoMaHabl « ApceHan», CpaBHMBAET CUTYaLMIO, @ UMEHHO MOMEHT
nosBAEHUSA CBOeM cTpacTu K ¢yTbony (cybbekT), ¢ BAOONEHHOCTbIO B *KEHLLNHY (06BEKT):

| fell in love with football as | was later
to fall in love with women: suddenly,
inexplicably, uncritically, giving no
thought to the pain or disruption it
would bring with it [Hornby, 1992].

A enobunca 8 pymbon mak xce, Kak
MHe no3xce npedcmosno enbaamecsa
8 MEeHWUH: 8He3arnHo, HeobbACHUMO,
cnerno, 6e3 eOuHoli Mbicau o 6oau unu
paspyweHuu, Komopsie udym ¢ smum

4y8CMmMeom 8 KOMr1/1IEKMe.

[laHHOe cpaBHeHWe NO3BONAET PACCKA3UYMKY B 3aBA3KE MCTOPUU ACHO BblPa3nTb CBOE
OTHowWweHne K ¢yTbony. InuTeTbl, BblparkeHHble Hapeuunsamu suddenly, inexplicably,
uncritically, a Takxe 4acTb BblpakeHusa the pain or disruption it would bring with it,
OoTparkalwl,ana xapaktep npobnem, CONPOBOXKAAWLWMX CPaAaBHUBAEMbIE YBNEYEHHOCTH,
BbICTPaMBaOT OCHOBaHME CPABHEHMA.

B cnepytouiem npumepe n3 pomaHa “Just Like You” KyNbTypONOrmyeckmn MHTEPECEH U
CyOBEKT CpaBHEHMA, @ MMEHHO CKBO3Has AN BCEro npou3BeAeHUA peanunus UCTOPUKO-
NONIMTUYECKOTO XapakTepa — npobnema uyneHcrtsa BennkobputaHum B EBponerickom
Cotoze. Mpn 3TOM O06BEKT CpaBHeEHMA nNpeacTaBaseT coboi cuTyauuto — nposAsiAeHue
$baHaTM3Ma Npu BHE3AMHbIX }KM3HEHHbIX U3MEHEHMUSAX.

Brexit: It was now like a religion.
There were those who believed and

bpekcum. Tenepob OH bbia KAk penuaus.
boinu me, Kmo 8epus, U me, KMo He
those who didn’t, and there were sepus, u 8 obeux epynnax bbiau ncuxu,
nutters on both sides, marching and Komopble Mapuwuposanu U Kpu4aau
shouting <...> [Hornby, 2020]. <...>.

MMeHHO ¢ nomoliblo pa3BEpHyTOro cpaBHeHuAa H. XopHbu pa3suBaeT ogHy M3
OCHOBHbIX MAeN CBOEro NPou3BeAeHUA, 3aK/OYAOLLYIOCA B TOM, YTO BpeKcut ABnaeTcs
NONNTUYECKUM ABNEHNEM, OTHOCUTENIbHO KOTOPOTrO HE MOXKET BbiTb €ANHCTBEHHO BEPHOM
WAN PagUKanbHOM TOYKM 3peHuA. Kpome TOro, OaHHbIM NMpUMep ACHO MOATBEpPXKAatoT
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Teoputo . 3ananepa: ymtaTenb Nosy4yaeT cobmpaTtenbHbl 06pas, a UMEeHHO MHbOoPMaLULO
0 bpekcuTe, conyTCTBYOWEM eMy pedepeHayMe N OTHOLIEHUN FpaXKaaH K Npoucxogdaiemy.
CoopmupoBaBLLIMNCA NpU 3TOM 06pa3 MOXKeT CNoABUTHYTb PEeLUNUMEHTa aibTEPHATUBHO
OLLEHUTb 3TO UCTOPUYECKOEe COObITME KaK B KOHTEKCTE POMaHa, TaK U BHe ero.

BTOpbIM MO YaCTOTHOCTM OOBEKTOM CTasla CEMAHTUYECKAs KOMOUHALMA KKYAbTYPHbIM
MapKep + TMnoBas cutyaumnar». B “Juliet, Naked” 66110 06Hapy»KeHO aBTOPCKOE pa3BEPHYTOE
CpaBHEHME, KOTOPOE MMEET CKBO3HOM XapaKTep OTHOCMTENbHO BCEro NOBeCcTBOBAHUA. Huxke
npuBeaeHbl HEKOTOPbIE COCTaBAAOLME 3TON aMNANPUKALUMK:

He had never felt itchy, in a way that
two connecting pieces of a jigsaw
never felt itchy <..> If one were to
imagine <...> that jigsaw pieces had
thoughts and feelings
(onnueTtBopenune) <..> “Look,” the
object of the seducer’s admiration
would say, “you’re a piece of a phone
booth (KynbTypHbI MmapKep), and I’'m
the face of Mary, Queen of Scots
(KyNbTYPHO-UCTOPUYECKUI  MapKep).
We just wouldn’t look right together”
[Hornby 2009].

Duncan had managed to create an
empty space, a complicated one, with
all sorts of tricky corners and odd
bumps and  surprising  indents
(«3aBucumas» metadopa), like a
jigsaw piece, and Tucker had filled it
precisely (metadopa) [Hornby 2009].

OH HUKo20a ewé He Yyyecmeosasn cebs
He Ha ceoém mecme. OH 8cez0a
yyecmeosas ceba mMaK e, Kak 08a
CKnaodbisarowjuxca Opye Cc Opy2om
¢pazmeHma o00HO20 nasna. Ecau
npedcmasumes, <...>4Ymo ¢hpazmeHmel
nasna moaym odymame u
yyscmeosams <...> «[locaywatime, —
cKazan 66l o0b6bekm socxuuweHus
¢paemeHma-cobnasHumens, — 8ol
yacme menegoHHol 6yOKu, a A Auyo
Mapuu Cmroapm, Koposneabl
LlomaaHOuu. Mbl npocmo He bydem
cmompemeocAa emecme.”

JyHKaHy yoasnoce co30ame rnycmoe u
C/I0OHHOYCMPOEHHOE MPOCMPAHCMEBO
CO 8CEBO3MOMCHbIMU XUMPOYMHbIMU
y2namu, CmpaHHbIMU Hepo8HOCMAMU
U HeoXUOQHHbIMU B8blIEMKAMU, KaK
mecmo 071 ¢pazmeHma nasna, u

Takep udeasibHO e20 3aMosHUA.

B pmaHHOM cnyyae npuHUMN genctemMa ¢GparMeHTOB Nasna  AeMOHCTpupyet
B3aMMOOTHOLIEHUA NIOAEN: COYETAeMOCTb XapaKTepoB, MWHTEPecoB, LEHHOCTEN U
KM3HEHHbIX Uenen; n npu ero onucaHMm B TEKCT BBOAATCA MApPKepbl HALMOHANbHOM
KyNnbTypbl. B napaaurme o6pa3oB 4enoBe4YeCKMX OTHOLIEHWUI TaKoe coyeTaHue cybbekTa u
ob6beKTa npeacTaBNAseTCA BO3MOXHbIM Ha3BaTb YHMBEpPCanbHbIM. Ecnv B mepBoi 4actu
CpaBHEHME AEMOHCTPUPYET X04 Mbicnel repos [lyHKaHa, TO BO BTOPOM YacTM OHO HaxoauT
CBOE OTparkeHue yXKe B PasMbll/IEHUAX APYroro nepcoHaxa — SHHU. OTmeTum, YTO BO
BTOPOM CNydae 06bEKT COXPAHAETCA B CBOEM M3HAYA/IbHOM SKCM/IMLMUTHOM BUAE, TOTAA KaK
CybbeKT nmeeT ABOAKYD GOPMY: IKCMAMLUTHYIO KaK pPe3ynbTaT OTHOLWEHUA FrepouHU C
[JYyHKQHOM M NpexHo, TO eCTb COYEeTAaemMOoCTb N0AEN, HO B MMMNAULUTHOU dopme
nocpeactsom metadopbl Tucker had filled it precisely. NMpn 3ToM pe3ynbTaT OTHOLWEHUN
OMMCaH C MOMOLLbIO «3aBUCMMOM» MeTadopbl, KOTOpaa OAHOBPEMEHHO GepéT Hayano B
cybbekTe npeablaylLero CpaBHEHMA, NpoAos/KaeT obpas MoayvyMBLUErOoCA CPaBHEHWUS,
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npeaBOCXULLAET ero c/eaylollee NOABMEHME B TEKCTe UM, HAKOHel, MNOoAbITOXMBaeT.
OTMeTUM, 4TO B laHHOM CPAaBHEHWM TaK¥Ke COAEPHKATCA O/INLETBOPEHME U NPAMAnA peyb.

MapKepbl KyJbTYpHOrO NopsaaKa TaKKe U OTAe/IbHO BCTPEeYarTcAa B poam obbekTa
aBTOPCKOro pPa3BEPHYTOro cpaBHeHuA. B “Hi-Fi” rnasHbit repoi Pob6, aHanusupys
OTCYTCTBME KaKUX-TMOO N3MEHEHWI B CBOEN KU3HU, CpaBHUBAET cebs ¢ xkuTtenem MNomnew,
N306paKEHHOM Ha O4HOM U3 COXPaHMBLUMXCA A0 HAaWKMX gHel dpecoK. NpuBeaeHHOe HUXKe
pa3BEPHYTOE CpaBHEHMeE NO3BONAET PeUMNUEHTY NPeaCcTaBUTb KM3Hb Poba Tako, Kakon eé
BMOMT CaM MEepPCoHarX, a TaKXe MOHATb ero 4yscTBa. Mapkep MMPOBON KynbTypbl
AEMOHCTPUPYET CTPax repos nepes TeM, YTO €ro HblHEeLWHee COCTOAHME AENCTBUTENbHO
MOXKET HUKOrAa He U3MEHUTBLCA. B CTPYKType TaKKe CoAep*KUTca MpoHus, popmanbHoe
BblpaXKeHMe KOTOPOM NOAYEPKHYTO B TEKCTE.

You see those pictures of people in
Pompeii and you think, how weird: one
quick game of dice after your tea and
you're frozen, and that's how people
remember you for the next few
thousand years. <...> I'm stuck in this
pose, this shop-managing pose, forever
<...> [Hornby, 1995].

Bom cmompume 8bl HG me ¢pecKu,
20e uzobpaxceHol ¥cumenu lMomneu, u
dymaeme, Kak amo 3a6a8HO: 8blnun
Yar, MoOMoM _cesa  Cbl2pamb  00HY
napmuliKy 8 Kocmu, U 8Cé — UMEHHO
maxkum a0U U 3arnoMHAmM mebsa Ha
6auxcaliuue HecKosbKO MbICAY aem.
<...> Tak u a 3acmpsan 8 smol poau —
poau ynpasnArouwe2o0 mMazasuHom —
HOBEYHO <...>.

B cnepytowem npumepe reponHa pomaHa “A Long Way Down” [l)kecc cpaBHMBaeT
CBOE MNCUXONIOTMYECKOE COCTOAHME W CEMEMNHYH CUTYyaLMI0 C Ky/lbTYPHbIM MapKepom
racTPOHOMMYECKOro NopaaKa:

They were like, Ooooh, | get it: your
sister disappeared, so you want to
jump off a building. But it isn’t like that.
I’'m sure it must have been an
ingredient (npegBocxmwatowan
meTtadopa), sort of thing, but it wasn’t
the whole recipe. Say I’'m a spaghetti
Bolognese, well | reckon Jen is the
tomatoes. Maybe the onions. Or even
just the garlic. But she’s not the meat
or the pasta [Hornby, 2005].

OHuU makue: «Aaaa, Hy MOHAMHO: MBOoA
cecmpa nponana b6e3 eecmu, U
MosmomMy moel Xo4Yewb CU2AHYMb C
Kpbiwu». Ho smo He mak. KoHeuHo,
amo, 0oaxHoO bbimb, cmasno ceoezo
pooda uHz2pedueHMoOM, HO He 8Cem
peyenmom. Honycmum, A criazemmu
bonoHbe3ze, mozda, oymaro, [weH —
amo nomudopsl. Moxem b6bimb, AyK.
Unu, moxcem, scez2o nAuwWb 4YecHoK. Ho
OHa He hapw u He cnazemmul.

3TOoT PparmeHT BKAOYAeT B cebs ewé oanH Npumep pPa3BEPHYTOrO0 CPABHEHMUA C
NPeaBOCXMULLAIOLWMM ero KOMNOHEHTOM, meTadopoi. CpaBHEHNE CEMAHTMYECKU 3aaéTcA
3TMM TPOMOM, KOTOPbIM, B CBOK oO4vepedb, MNOAyYaeT LeNbHOCTb 3a CYET CBOEro
pa3BEPTbIBAHMA B CPABHEHUN.

MaTepunanbHbli NpeamMeT Uan ABaeHne B ponu obbekTa BCTpeYatoTca A0CTaTOYHO
peaKo, HO MO3TMYECKaA LLeHHOCTb TaKUX CPAaBHEHWI He NO3BOAET HAaM He BblAeNInTb UX B
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oTaenbHyto rpynny. Ana onucaHuna paboyero npouecca AByx cueHapuctos ToHW 1 bunna B
pomaHe “Funny Girl” H. XopHbu ncnonb3yeT gBa nocnen0BaTebHO CBA3AHHbIX CPAaBHEHMUSA,
TEM CaMbIM A0X0A4YMBO 0O6BACHAA cneundrKy HanMCaHMA CLLEHAPUA WNPOKOM ayamuTopuu,
HE3HAKOMOW C 3TUM BUAOM AEATE/NbHOCTU:

Up until now it (cybbekt 1-oro Zo cux nop y Hux ca108HO b6bla 00UH

cpaBHeHMA) was as if (nanee cnepyet
06beKT 1-oro cpaBHeHuA) they shared
a brain, or at least had created a new
one that hovered between them, and
(nanee cnepyer cybvekT  2-oro
cpaBHeHua) they filled it with stuff,
lines and stories and characters,

obwuli Mo32, unu, 80 BCAKOM Cay4ae,
OHU €030as1U HO8bIl, Komopbil napun
8 8030yxe Mex 0y HUM U bussom, a OHU
HAMoAHANU e2o0 coOepHcaHuem,
penaukamu, ucmopuamu,
MepcoHaXamu mMakK, KaK u3 08yx
KPpaHO8 HAMo/aHAEeMCA 8AHHA.

like  (3aTem — o0b6beKkT 2-oro
cpaBHeHMA) two taps might fill a bath
[Hornby, 2014].

MepBoe cpaBHeEHWE SABASETCA OCHOBHbIM, M BHYTPU HEro TBOPYECTBO MU
nprMobpeTaemblii TOBapULLAMKM OMNbIT N300paXKaeTca Kak cCo34aHHbIN reposimmn obLniA MO3T.
BTopoe cpaBHeHMe nosABAseTCcA B pes3y/bTaTe pa3BoOpayMBaHMA NEpBOro, a TOYHEe ero
06beKTa, M 34eCb COBMECTHbIM TPyA TOBAPWULLEN HE MeHee OPUIMHANbHbIM 0b6pasom
npeacTaBAAeTCA B BUAE BaHHbI, KOTOPAA HANOAHAETCA U3 ABYX KPAHOB.

KBa3nMoTCTpaHEHHOE COObITUE TaKXKe HeNnb3sa Ha3BaTb 4YacTOTHbIM BapUAHTOM
06beKTa pa3BEPHYTOro CPaBHEHMSA, OAHAKO Mbl CYUTAEM BaXKHbIM PACCMOTPETb UX B paMKax
NANOCTUNA, OTMeYass YHUKaNbHOCTb GOPMbl M CEMAHTUUYECKYID OPUIMHANBHOCTb TaKMUX
CpaBHeHMN. B KayecTBe npumepa pPacCMOTPMM Chejyiollee aBTOPCKOE CPaBHEHME U3
npousseaeHun «Juliet, Naked»:

An epiphany, then. That seemed to be
what it was. But epiphanies were a
little like New Year’s resolutions, Annie
found: they just got ignored, especially
if you experienced them during a
northern soul night when you’d had a
couple of drinks [Hornby, 2009].

3Hayum, omkposeHue. [Ja, Bom Ha Ymo
3mo 66110 noxoxce. Xomsa oMKposeHus,
0ymana 3SHHU, bblau HEMHO20 MOXOM U
Ha obewaHusa, Komopble Oenaeuws
HaKaHyHe Hoeozo 200a: OHU 8CKope
3a6bi18ar0MCH, 0cobeHHO ecnu
OMKpPOBEHUE CHU30WA0 Ha mebs 8o

spems KaKol-Hubyob 8eyepuHKU
cesepHo20  coysna  nocae  napel
KoKmelned.

CpaBHeHWE MMeeT TPEXYPOBHEBYIO CTPYKTYpYy, FAe OOBEKT KarKAoro CpaBHEHWUA
CTaHOBUTCA 06EKTOM NOC/AEAYHOLWEro CPAaBHEHMA: 1. FepOUNHSA CYMTAET BHE3aMNHOoe pelleHne
3aBecTu pebéHKa (cybbeKT He BOWEN B NpMBeAEHHbIA pparMeHT B CUNY CBOEN BEINYUHDI)
60KeCTBEHHbIM OTKPOBEHMEM; 2. OTKPOBEHME CPABHMBAETCA C HOBOrOAHMMM obeLlaHnAMN;
3. cx0ACTBO OTKPOBEHWUIM U HOBOrOAHMX ObelWaHMn, B CBOK o4vepenb, CPAaBHMBAKOTCA C
KBa3MOTCTPaHEHHbIM cobbiTuem. Kpome Toro, 34ecb NPUCYTCTBYIOT Ky/IbTYPHbIE peanuu:
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New Year’s resolutions, a northern soul. x BOoCNpuUsaTME OCNOXKHAETCA TEM, YTO PELUNUEHT
AoNXKeH 06naaatb 3HaHUAMM 006 YyNOMAHYTbIX HOBOFOAHEN TPaAULMM U MYy3blKaJilbHOM
HanpaB/EHUM.

MpumeyaTenobHo, YTo peanua a northern soul He TONbKO OTpaXKaeT nHTepec H. XopHO6M
K My3blKe, HO TaKXe MMNANLUTHO COAEPKUT MHGOPMaLMIO O elé ogHon obnactn ocoboro
BHMMAHWA NUCaTeNs, HE HalleLW e OTKPbITOrO Bblpa*KeEHUA B AAHHOM POMAaHe, @ UMEHHO O
dyTbone n KynbType 60nenblmnKkoB. TeEPMUH «CEBEPHbIN coy» 0603HayaeT BCE TOT Xe
KaHP My3blkM adpOaMepUKaHCKOTO MPOUCXOXKAEHUA «COYyN», OAHAKO onpeaeneHue
cesepHo20 OH MNONYYUN B KOHUE LWeCcTUAecATbIX ro4oB, Korga npogasubl OAHOrO
cynepmapKeTa My3blKa/ibHbIX NAACTUHOK B panoHe KoBeHT-FapaeH B JIOHOOHE 3ameTunu,
4yTo BONEeNbLLMKM, NPUE3NKatoLWMe C ceBepa CTPaHbl CKynatoT tobyo my3biKy coyn. [4ns Toro,
4yTobbl 06/1€MYUTL KOMMYHMKALMIO MeXAYy NPOoAaBLAMWU U CEBEPHbIMU DBonenblnKamm u
6b1n M306peTEH 3TOT TEPMUH. MNONYNAPHOCTb 3TON MY3blKM Ha CEBEpE CBA3aHA C BO3HUKLLMM
TOorga yenedeHmem 6onenblmMKoB TaHUaMK B Knybe «KpyTaweeca Koneco» B MaHuyecTepe
[Hunt, 2015]. K TaHUAaM OHM OTHOCUAUCb OCHOBATENbHO: Hanpumep, obs3aTenbHO HBpanu ¢
coboi nepyaTKM U MELIOYKU TanbKa ANA NOCbINKKU nona. MNpuyém MelloyeK TasibKa KakK
peanus TakKe NPUCYTCTBYET B TEKCTE NPOU3BEAEHUNS NPU ONUCAHUN BEYEPUHKM, a AeNCTBME
NPOUCXOANT B MasIEHbKOM cesepHom ropoae AHrnmm MNynHecc.

YunTbiBan BbIEN3NOXKEHHOE, Mbl, TEM HE MeHee, OTHOCMM PAaCCMATPUBAEMYIO
aMNANOUKALMIO MMEHHO K TUMNY CPaBHEHUM C OTCbIKOM K Npeablaywmnm cobbituam
npov3BeAeHNA, TaK KaK YMNOMAHYTble peasnM B [JOAHHOM CAy4ae BTOPUYHbI MNpPU
pa3BEPTbIBAHUKN CPAaBHEHUA, N NOAOOHOE coYeTaHWe 3/1IEMEHTOB KOMMNOHEHTA «OOBbEKT» B
APYrnX NpMMepax HaM He BCTPEeYanochb.

BbiBOoAbl. AHaNM3 MaTepuana NOKasasn, YTO Pa3BEPHYTOe aBTOPCKOE CPaBHEHME
AENCTBUTENbHO yyacTByeT B popmmpoBaHum ngmoctmns Huka XopHou.

Bo-nepBbIX, 3TO NOATBEPXKAAETCA YACTOTHOCTbIO MCMO/Ib30BaHMA MNOAOOHbIX
amnanduKaumin — 862 npumepa B TEKCTax CeEMU NpousseaeHuit. Mpu sTom nccnegyemblin
NPUEM BCTPEYA/ICA HAM MPU OMUCAHUW, B PACCYKOAEHMAX U PeENIMKax MepCoOHaXKen, 4To
rOBOPUT O LUMPOKOM chepe peannsaumm aBTOPCKOro CpaBHEHMSA B TBOPYECTBE NUCATENA.

Bo-BTOpbiX, H.X0opHOM CcamMoOObITHO WMCMNONb3YEeT CEMAHTUYECKUIA NoTeHuuan
Pa3BEPHYTbIX CPaBHEHWI. ABTOpPCKaa amnanduKauma otamyaeTca 60ablION AUCTAHUMEN
MeX Ay Knaccamm conocTaB/IfAeMbIX CYObEKTA N 0O6beKTa, BbICOKOM CTENEeHbO 06pa3HOCTU U
0CO06bIM BHUMaHMEM K aeTanam. MNpu 3Tom UMeHHO 06bEeKT B paMKax CpaBHEHMA ABASAETCA
MCTOYHMKOM aBTOPCKOM OPUTMHANBHOCTM M MOMKET ObiTb BblpaXKeH TUMOBOW CUTyaUMEN,
KY/NIbTYPHbIM MapKepoMm, COYeTaHMeM TUMNOBOM CUTyauMM U  MapKepa KyabTypbl,
MaTepuasbHbIM NPeaMeTOM UAN ABNIEHUEM, KBAa3MOTCTPAHEHHbIM CobbiITMeM. MNMocneaHni
Mbl CYMTAEM UCKAKOUMTENIBHO aBTOPCKMM TMNOM 06beKTa cpaBHeHUA. B KauecTBe apyroro
YHUKANbHOrO JIMHIBUCTUYECKOrO Npuéma nucatens 6bln obBHapyXKeH 3aBUCMMbIA OT
CpaBHEHMA TPOM, KOTOPbIMA, KaK NPaBM/IO, HAaxoAUTCSA B MPEeABOCXMLLAOLLEM CPaBHEHUE
nonoxkeHnu. Kpome TOro, pasBépHyTble CPaBHEHWA aBTOPA OT/INYAKOTCA CNOMKHOM
CTPYKTYpPOM, KOTOpaa HepeaKo npeactaBnseT cobon Komnnekc 6onee YacTHbIX U APYCHO
BbICTPOEHHbIX CPAaBHEHUN.
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MoMMMO BbINOMIHEHUA TPAAULMOHHDBIX GYHKLUWIA, CPaBHUTENbHbIE KOHCTPYKLUK
H. XopHbK TakKe OTBEYalT 3@ HEKOTOPblE KOHTEKCTYasibHble 3agaun. Cpeam HUX MOXKHO
Ha3BaTb POPMY/MPOBAHME MEPCOHAKAMW CBOWUX WAENM, CaMOaHa/n3 YyBCTB M 3MOLMUN,
OnucaHMe B3aMMOOTHOLWIEHWUI TrepoeB, a TaKXKe paspylleHMe «YETBEPTOM CTEHbI» C
MOMOLLbIO MPAMbIX 0OpaLLEHWNI K YNTATEIO M BKAOYEHUA KY/IbTYPHbIX MapKepoB. B pamkax
pa3BEPHYTbIX CPaBHEHWI aBTOP TaKKe BblpaXKaeT CBOE COOCTBEHHOE MHEHME OTHOCUTE/IbHO
npobnem obLecTBa, Kak NPaBMI0, UMNAULUTHO, CIOBAMM CBOUX NepcoHaxen. Kpome Toro,
B NOA06HbIX eAMHMNLAX HEPeAKO 3aKato4eHa MHPOPMaALMA O IMYHBIX MHTepecax NnucaTens.

Takum o06pa3om, pa3BEPHYTOE aBTOPCKOE CPaBHEHME AeNCTBUTE/NIbHO OTpaKaeT
KapTUHY MUpa AuTepatopa M ABAAETCA BaXKHbIM KOMMOHEHTOM WAMOCTUAA, @ 3HAUUT
TpebyeT 0cob0ro BHUMaHMA B paMKax U3y4eHMA ero TBOPYECTBa.
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